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oftea adhuc eam gentiles Machabzorum tempore tenuerunt, 1 Machab.xv.¥£:39,40. & quolocoetiam col-
ligimus fuifle fitam non admodum procul Jamnia & Philifthzerum Satrapiis, atque adeo nec proeul Simeg-

nitarum f{orte.

r GAEDUR , in tribu Fuda:
hodiéque vocatur Gedrus vicuspre-
grandis in decimo milliario ‘Diofpo-
leos pergentibus Eleutberopolim.
2 GAGADDA , ubi aguarum
torrentes [unt. Eft autem in folitu-
dine.

s GAI, in [olitudine, caftra fi-

Giorum Ifrael, & ufque hodie Gaia
urbs dicitur Palefline juxta civita-
tem Petram.

-+ GAI, in Moab, quod interpre-
tatur vallis Moab juxta Phogor,
ubs fepultus eft Moyfes.

s GAI, juxta Bethan & Bethel,
guam expugnavit Jefus rege illins
interfelto : habitavit inilla quondam
citra Fordanem Amorrbeus : nunc
defertus tantum oftenditur locus.

S GAI, vallis five preruptum.

" GALAAD , mons ad quem
feptimo die profectionis e Charrs
“Facob profugus venit. Eft autemad
tergum Phenices & Arabie colli-
bus Libani copulatus 5 extenditur-
gue per. defertum ufque ad enmlocum
wubi trans Fordanem habitavit olim
rex Seon Amorrheorum. Cecidit fu-
pradictus . mons in fortem. filiorum
Ruben y Gad s & dimidie tribus
Manaffe. Sed & Hieremias loqui-
tur» Galaad tu mihi initium Liba-
ni; & quo monte & civitas in €0
condita [ortita eft vocabulum , quam

.
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GEDUR , wibus Juda. Nune
eft Cedus vicus maximus in decimo
milliario abenntibus Diofpoli Eley-
theropolim. '

GADGADA, ubi torrentes aqua-
rum, locus in*folitudine. !

GAl iz eremo 4 ftatio filiorum IL
ragl. Et eft ulque hodie Gaja civi-

- tas Petra (civitati) vicina.

GAI, vallis prarupta Man 1
prope domum Phogor , ubi {epe-
lierunt Moyfen.

GAI, quz eft juxta Bethan &
Bethel , quam expugnavic Jefus,
regeipfiusinterfeto. Eft autem mo-
dodeferta. Eam porro quondam in-
coluit, qui cis Jordanem erat, A-
morrhzus.

GALI vallis.

GALAAD, mons, adquem de-
venit Jacob cum fugeret Laban,
via confecta feptem dierum ¢ Char-
rhan urbe Mefopotamiz. Situs eft
ad tergum Pheenicis & Arabiz, &
conjunétus Libano extenditur per
defertum ufque ad Petram quz eft
ultra Jordanem , in qua habitabat
Seon Amorrhaus. Hic (mons) da-
tus eft in fortem filiis Ruben. Et
Galaad civitas ejufdem nominis cum
Libane monte mneodem fita, quam
cepit ab Amorrhzo Galaad filius
Macher filit Manafle.

1. Hzcvoxaliquantulum eft corrupta,eft enim pofita proGedor in ver-
fione noftra, Jof.15.v. §8. Vicus porroille inter Diofpolim & Eleathero-
polim alius omnino eft ab altera Gedor ,de qua pauld ante. BONFRERIUS.

2. Hzc Gadgad in verfione noftra appellatur una € manfionibusin
deferto, Num. 33.v.32. Deuter. 10.v.7. Quod autem additur de 4-

narum torrentibns, id Scriptura non afferit de hujus manfionisloco,
g‘ed de fequenti Jezebatha, Deutr.10.v.7. IDEM. ‘

3. Hzc manfio in verfione noftra appellatur , Num. 33. v. 44, 45"
Jie abarim ; ibi enim Septuaginta Interpretes habent Ga: : que vox
quantopere 3 voceilla, queinverfione noftra habetur, diflideat nemo
non videt , ut nonnemini forté fubeat mirari unde tanta diverfitas. Vox
Hebrza elt —map»y fieabarime , ut expreflit Hieronymus, qu voX
compofita fignificat ¢umulos tranfitunm :_at v.45. ibi fupra prior vox
tantummodo oy Jiim, hoc cft, sumali; fineregimine ponitur : fin
wvocem hanc in regimine accipias, & nihilominus vocem pofteriorem
tollas, primamque litteram 3’ ut G pronunties, quomodo innomini-
bus propriis illud exprimunt Septuaginta Interpretes , facile ex "3t Jie

mutatis aliquantulum punétis fiet Gaz. IDEM.

. De hac habes, Deuter. 34.v.6. ubi verfio noftra habet iz valle,
Septuaginta habent 2 v« iz Gas, ut hic legit Eufcbius, & etiamnum
habet Romanus codex , pro quo cateri codices nunchabent, & vy 77
“gerra. Forté utrumque legi debuit, & Lot & vy Mwd@. in Gai interra
“Moab ¢ ita enim habet Hebrzus codex ; pro quo Hieronymus etiam
dixit i valle in terra Moab. Porrd *3 Gai Hebrais vallem fignificat,
{ed ut liquet, longé eft diverfa hujus vocis in Hebraeo fcriptio apre-
.cedenti. Legimus etiam apud, Ammonitas Haé, apud Interpretes Se-
ptuaginta Gai diéta, Hieremix 49. v. 3. [DEM. b

5. Hwc in verfione noftra Has feribitur, & in Hebreo per y expri-
de qua & fupra in Agas dictum ett. De fitu urbis Has habes
Jof. 7.v. 2. ubi dicitur ¢fle juxta Bethaver (pro quo hic Bethan poni-
tur) ad Orientalem plagam oppidi Bethel. Hujus urbis 2 Jofue facta

mitar ,

expugnatio habetur, Jof.8. IDEM.
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6. Vallem haud dubie fignificat Hebraica vox ®3 Ge, fed commu-
nis eft hec vox non fingularis & propria. IDEM. '

7. Quando, qua occaficne, & a quo mons ifte nomen acceperit,
habes Gen. 31.v.47,48. Quod autem hic videtur afieri montem hunc
extenfum fuifle uique ad fortem tribus Ruben, difficilevidetur, curn
Arnon torrens ex Arnone rupe » qu® extrema montis iftius Galaad
occupabat, derivaretur, & in ejus ripa jam eflet Aroer, que intribu
Gad fita erat, tribus autem Gad tribu Ruben effet borealior. De eo-
dem monte vide que 3 nobis difta, Gen.31.v.21. Tota regio adja-

- cens trans Jordanem 3 monte etiam Galaad dicta eft, fed pracipué
fors illa quam pofiedit dimidia tribus Manaffe Trans-Jordanina,
quandoquidem precipué ei montis parti in qua foedus 4 Jacobo Fa-
triarcha com Labano initum fuerat, nomen Galzad adheferit; alibi
verd aliis feré nominibus fignificaretur, ut indicatum a nobiseft, Gen.
1. v.21. Ulterius tamen etiam nomen Galaaditidis ad tribum Gad
aliquando extenditur , ut cujus regio etiam eidem monti adjaceret.
Denique fubinde eo nomine etiam tribus Ruben comprehenditur, ita
ut tota regio Trans-Jordanina eo nomine fignificetur ; fed hoc fufiore
fignificatione & minus propri¢, cum nom videatur fors tribus Ruben
e1 monti conjunéta fuifle. Quod autem hic dicitar decivitate Galaad
fic dicta, quod in eo monte effet condita, vereor ne non fatis {olide
di¢tum fit: nufquam ¢nim & Scriptura hzc civitas probari poteft, ¢t-
fi forté in eam rem adferri poffit locus, Judic. 12.v. 7. ubi Jephte di-
citur fepultus iz civitate fna Galaad: verim, ut ego ad eum locum
explico, Galaad ibi genitivi cafus eft, atque aded regionis, non<ci=
vitatis nomen eft. Sed & illud magna difficultate non caret, quod
Eufebius & Hieronymus dicant Galaad nepotems Manalfe iftars civita-
teme de mann Amorrheorum cepiffe , quandoquidem ifte Galaad jam
pridem in ZEgypto effet mortuus, cam Ifraélite Terram Promifiam
occuparunt. Neque verd hzc difficultas facile evacuabitur, nifi Go-
leadis nomine ejufdem Galaadss pofteritatem intelligas. IDEM.

8. Pro Kid¥; ex Hieronym. repone I'idpgs. IDEM. :

1. Hac




